


मा थ astrologer कुमारी ेमले भा य-पारगंत को स झना

मू यांकन कुमारी ेम astrologer भेट गन  अिघ  बीस-नौ वष अब दे ख थान पिहले  कुरा
सोधे थयो। 当時、私は熊本にいて福岡に行った時にある占い師を見て、その人を通して

福岡市の天神コアビルで占い師のチャリティに行ってみた。 समय मा, म फुकुओका गन
जाँदा मा भा य-पारगंत हेन म एक दान को Tenjin कोर आ नो मा छे माफत फुकुओका शहर को
गठन मा भा य-पारगंत गए, कुमामोटो छन्।
その時に東京から来ていたのがマドモアゼル愛と紅有里だった。 यो समय मा टो यो
दे ख आएका थए कुमारी ेम र रातो च िटयह लाई थयो। もう一人は福岡市の占い師だった
と思う。 म अ य एक फुकुओका शहर को एक भा य-पारगंत थयो ला छ।  マドモアゼル愛と紅有
里にみてもらった。 म ेम र रातो यरूी कुमारी देखेका थए।  紅有里は今はすでにこの世にい
ない。 बेनी अली अब पिहले न ैयो ससंारमा छैन।
紅有里が言った事は、もう忘れてしまった。 यो रातो Ari म पिहले न ैभूल गरेको छ, भने
छ। さて、マドモアゼル愛。 खैर, कुमारी ेम। その頃、炎愛という名前でどこかに書いて
いたのを見たことがあった。 यितबेला यहाँ एक थयो ल खत कह  नाम वाला ेम देखेको छ
। 実際に見ると今の顔とは少し違って、もちろん若いし、髪の毛もまだ普通にあった。
एक सानो वा तिवक नजर फरक र अब अनुहार को, पा म जवान को लािग, बाल पिन अझै
पिन साधारण थयो। チャリティ箱に五百円入れて、占いの始まり。 यो दान ब स पाँच सय
येन, को भा य-कह को शु वात गनुस्।
マドモアゼル愛は、 कुमारी माया,
「あなたはふつうの職業ではだめですね。」 "यो तपाई ंसाधारण पेशा मा बेकारी छन्।"
とかいう事を言った。 म वा भ ुभयो।
「今は何をされていますか。」 "हामी सही गद छन् अब गर।"
「陸上自衛隊です。」 "यो भू व-र ा बल छ।"
「うん、それも普通じゃないな・・・。」 "हाँ, यो पिन नगनु usually'm छ ...."
「前は壁紙の会社で働いていたんですけど。」 "म पिहले म वालपेपर को क पनी मा काम
थयो।"
「それは、だめです。」 "यो बेकारी छ।"
とマドモアゼル愛は言うと首を横に振った。 र कुमारी ेम उनको टाउको ह ाउँदै र भ छन्।
「何か金管楽器なんかやるといいですよ。」 "यो कुरा केही पीतल गन रा ो।"
とアドバイスしてくれた。 मलाई स ाह।
「とにかく職業はふつうではだめです。」 "जसरी भए पिन पेशामा साधारण को बेकारी छ।"
とか何とかも。 पिन वा जे।  それから私は普通のサラリーマンをやった事がない。
यसपिछ यहाँ म औसत वेतनभोगी कामदार गनुभएको कुन ैकुरा छ।  朝、通勤電車に乗って会社
に行ったのも合計で半年にも満たないだろう。 िबहान, कुल छैन कम छ भ दा हनेछ मिहना
पिन िनयिमत टेन मा चढेर क पनी गए।
そういう意味ではマドモアゼル愛の占いは当たった。 यस अथमा ेम कुमारी को भा य-कह
मारा। もしかして、そのアドバイスを実行したのかも、とも思えるが、やはり自衛隊を
やめても普通といえる職業にはつかなかったので占星術は当たるのだ。 तपाई ंमतलब,
सायद तपाई ंस ाह, ज तो दे खने भा यो, तर उहाँले योितष िहट म यो पेशामा लीन थएन यो
सामा यतया व-र ा बलह  अझै पिन रो न बताए गन सिक छ। まあ、楽器は何もしませんで
した。 ठीक छ, साधन केिह गरेन।  だからアドバイスは実行していないわけだが。 यसलेै
स ाह तर म च लरहेको छैन हनुको अथ के।
 
それから十二年くらいたって、あるところにあったマドモアゼル愛の通信鑑定に
यसपिछ एक िन चत थानमा थयो कुमारी ेमको सचंार मू यांकन गन बारेमा बा  वष खडा
申し込んでみた。 यास गनुभयो साइन अप।  郵便で鑑定は送られてきたが、その中に मेल

ारा मू यांकन पठाइएको छ, तर मा
「あなたには億万長者の星があります。」 " यहाँ करोडपित तपाई ंको एक टार छ।"
と書いてあった。 यो सगं ले खएको थयो।  その時も、現在も億万長者という状態には程遠



と書いてあった。 यो सगं ले खएको थयो।  その時も、現在も億万長者という状態には程遠
いのだが、私も少しは占星術はわかるので、その占断はわかります。 पिन समयमा, तर
यो अझै स म रा य पिन वतमान अरबपित दे ख, म पिन अ ल योितष दे न सिक छ छु
िकनभने छ, Uranaidan पाउनुहनेछ। が、時期は特定してなかったし、私もいつかはわから
ない。 तर, यो पिहचान थएन समय, म पिन एकिदन थाहा छैन।
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